leihen, um es zu vollenden, und nachher als verehrter Veteran auf Thren

Lorbeeren zu ruhen.

Auch Thre Programme sind wahre Leckerbissen fiir mich, z. B. das
von der Cyreniischen Inschrift. Dem ernsten Worte iiber das jetzige
Homerische Unwesen in dem Programm von [18]34, habe ich ordent-
lich Beifall zugejauchzt, und ich bedaure nur, daB es bei Behandlung
derselben Inschrift in dem groflen Werke wegbleiben mufite. Es ist un-
ertraglich zu sehen, wie mittelmiBige Kopfe die alten Irrthiimer wieder
aufwiirmen, um sich den Schein der Neuheit zu geben. Ja ja, wenn der
Kater nicht zu Hause ist, so springen die Miuse auf Tische und Biinke.
Wie wiirde der Wolf wenn er noch in seiner fritheren kriegerischen Riistig-
keit lebte, wie wiirde er das zahme Vieh zu Paaren treiben. Aber das
Ungliick ist, daB er sein Werk nicht vollendet hat, und zuletzt war er
wohl gleichgiiltig dagegen geworden.

Ich halte diesen Winter eine éffentliche Vorlesung iiber Quaestiones
Homericas, wo ich der Sache niher auf den Leib zu riicken gedenke.
Es sind nun wohl 38 Jahre her, seit ich mit meinem Bruder Friedrich
viel iiber die sichtbaren Nithe und eingeflickten Lappen verhandelte.
Es thut mir Leid fiir Welcker daBl er nun auch wieder einen einzigen
Autor der untheilbaren Ilias behauptet. So lange der Geist durch den
hergebrachten Glauben gefesselt war, mochte man wohl dariiber hin-
lesen; aber jetzt verriith der kein feines Gehor fiir Poesie, der den
groen Abstand der verschiednen Theile in Ton und Geist nicht ver-
spurt.

Wiihrend nun in Deutschland diese Reaction der Homerischen Legi-
timisten erfolgt, kreuzigen und segnen sie sich noch immer im Auslande
itber das abscheuliche Paradoxon. Da schickt mir (ruigniaud eine Schrift,
worin er erbiirmlich lamentirt, dal man ihm seinen Homer pulverisire,
und das herrlichste Werk des menschlichen Geistes, wie die Welt Epi-
kurs aus Atomen entstehen lasse. Der gute Mann hat also gar nicht be-
griffen, wovon die Rede war.

Besonders anziehend sind fiir mich die dltesten Inschriften, weil ich
viel iiber die urspriinglichen Formen des Griechischen in Bezug auf
Sprachvergleichung nachgedacht habe. Ich denke mir, bei diesem
Worte wird Thnen schon schlimm zu Muthe, wegen des vielen unreifen,
verkehrten, ja verriickten, was dariiber vorgebracht worden. W. von
Humboldt, Grimm, Lassen, Burnouf, haben jedoch den wahren wissen-
schaftlichen Weg gezeigt, und sind unschuldig daran. So ist es einmal
in Deutschland: ein gescheidter Mann sagt etwas wahres und verniinf-
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